Fourth Sunday of

Advent
December 18, 2016
Sunday, December 18", Fourth Sunday of
Advent
5:00 PM For the Soul of Finola Chambers
8:30 AM For the People

10:00 AM (SP) Por las Almas de Manuel Muradas Corres y
Maria Ester Alfoncin

11:30 AM For the Soul of John Montague

1:00 PM (SP)  Por el Alma de Ramon Pefia

Monday, December 1o'", Advent Weekday
9:00 AM For the Soul of Socorro Alvarado
12:15 PM For the Souls of Mary & Joe O’Keefe

Tuesday, December 2™, Advent Weekday

9:00 AM For the Soul of Maria Paz Dacanay
12:15 PM For the Soul of Rafael, Maria &
Ralph Sanchez
7:00 PM(SP) Por las Almas de Familias Matos/ Mercado
Wednesday, December »*t, Advent
Weekday
9:00 AM For the Souls of Leticia Derico &
Ramona Velex
12:15 PM For the Soul of Carmel McCaffrey

Thursday, December 22"¢, Advent

Weekday

9:00 AM For the Soul of Thomas Hickey
12:15 PM For the Soul of Michael Kearney

Friday, December 5™, Advent Weekday
9:00 AM For the Souls of John Guarracino, Fusco
Family, Vince & Rose Zingone
12:15 PM For the Souls of Carmel McCaffrey
7:00 PM (SP)  Por el Alma de Roma Sassone

Saturday, December 24", Advent

Weekday

12:15 PM For the Soul of Laurence O’Reilly
5:00 PM Christmas Vigil Mass

. Sunday, December 25", The

@\\ Nativity of the Lord
\ U] 8:30 AM
&)

10:00 AM (SP) Christmas

Day
11:30 AM
1:00 PM (SP)

Patrick Hennesy, Maria R. Malucci, Maria
Bisono Rodriguez, David Tsui, Fr. Peter J. A
McCrann, SMM, Lindsey Guzman, Alice M
Ann O’Donohue Mason Timothy
Mahoney,
Christiani Medenois.

We ask that you please notify the Parish Office

when to remove a name from the list.

We are Grateful for This Week’s

Donations

The Sanctuary Lamp and Wine & in the Upper Church for the
week of December 18t through December 24 is for the

Soul of:
The Altar Candle in the Upper Church for the week of
December 18% through December 24 is for the Deceased
Members of:

Ttie Maxwell & Nagent Famdlées
The Sanctuary Lamp in the Lower Church for the week of
December 18 through December 24t is for the Souls of:

Rev. Fagan & Rev. Michael Reuny

Christmas Mass Schedule
Saturday December 24th (Christmas Eve)
5:00 pm (Vigil Mass - English)

Please note that we will not be having
opportunities for confessions
prior to the Christmas Eve Vigil Mass

12:00 Midnight Mass (Bi-lingual)

Sunday December 25th (Christmas Day)
8:30 am (English)
10:00 am (Spanish)
11:30 am (English)
1:00 pm (Spanish)

This Coming Weekend Parish Office Hours
The St. John-Visitation Parish Office and
Pastoral Center will close on Friday December
23" at 2:00 pm, be closed Saturday December
24" Sunday December 25", Monday December
26t:, and will re-open on Tuesday December
27",

Please Pray For The Sick......

Ruth Cruz Rosriguez, Lissette Morra,

Advent Reconciliation Monday
"Prepare the IWahy of
40:3
St. John-Visitation Parish will be joining
other parishes throughout the Archdiocese of
New York with offering opportunities for



individual confessions on Monday December
19th from 4:00 to 8:00 PM.

Please spread the word and consider
inviting and accompanying someone who has not
celebrated the Sacrament of Reconciliation for a
while to prepare for the celebration of Christmas
by experiencing God's love, mercy, and
forgiveness.

Specially marked envelopes are available in
the church for those who wish to donate with the
upcoming decoration of both the upper and lower
church for Christmas with flowers and poinsettias.

A Parish With A Generous Spirit

When people ask me about how things are
going at St. John-Visitation Parish since the merger
of the Kingsbridge Catholic community, the first
response that I offer is the impressive cooperative
and generous spirit of our parishioners.

Many responded, and have continued to do
S0 to the request to consider increasing their weekly
parish contribution; for this, our parish is most
grateful.

Various charitable and special events held
this Fall season reflect the spirit of generosity of our
parishioners. In November, many supported the fund
raising efforts of the St. Joseph’s Council-Knights of
Columbus breakfast, the St. Anne’s Guild bake sale,
and the Knights of Columbus Charitable and
Benevolent Program. The overwhelming response to
both the food collection drive to assist the local area
Kingsbridge community and the Christmas charity
drive of new toys, gift cards, and new clothing for
Hour Childrenclearly demonstrate our parish
community’s concern for charitable outreach to those
who are in need, a fine example of living the spirit of
compassion of the recently concluded Great Jubilee
Year of Mercy

May we as a parish community continue to
live and reflect the Gospel spiritof“ I t i s i
t hat we Many thaoks foregaur’spirit of
generosity and compassionate concern for others, fine
qualities for a parish community to have and for
which to be known.

Fr. Michael Kerrigan

Our Lady of Guadalupe Celebration

A special word of thanks and gratitude to all
who made last Sunday’s celebration of Our of Lady
of Guadalupe another fine and memorable parish
occasion. The festive spirit during the Mass, the
music, the beautiful image displayed and processed,
the floral arrangements, and the fiesta following the
Mass contributed to a great day.

2017 Calendars

Unlike previous years in which calendars
were made available to the parish by a sponsor, the
2017 religious calendars are provided in a different
way. This time, our parish obtained the calendars
from the Catholic Extension Society by paying the
printing expenses for them. This parish donation is
made to strengthen the presence and mission of the
Catholic Church in under-resourced Catholic
communities across the United States. Remaining
calendars that were distributed during last Sunday’s
“Cal endar areNdlavikbheddth in
English and Spanish; they may obtained in the
church.

Religious Christmas Cards

Still need to send Christmas cards? If so,
you may wish to consider purchasing the religious
Christmas cards that our parish has available for sale.
This is a way to promote the true reason for the holy
season and "To Keep Christ in Christmas"Boxed
sets of assorted religious Christmas cards, both in
English and Spanish are available at the St. John-
Visitation Parish Pastoral Center. Cost is $5.00 per
box.

Did You Know?

Candy canes have been used as a way to
teach about Jesus and the true meaning of Christmas.
The shape of the candy cane is the shepherd’s staff
recalling the shepherds of Bethlehem who were
present at the Nativity and identifies Jesusas“ T h e
Good S h @ymnhwerrthd candy cane and it
becomes the letter J, the first letter of Jesus’ name.
The composition hard rock candy signifies that Jesus
Christ is the rock of our salvation. The red stripes
represent the blood that Jesus shed on the cross; the

9 whife stifpék represent Jesus’ virgin birth and pure

sinless life. The flavoring of peppermint is similar to
hyssop which was used for purification and sacrifice
(John 19:29; Psalm 51:7). The breaking of the candy
cane reminds us of Jesus’ body that was broken for
us and is given to us in the celebration of the Holy
Eucharist. The candy cane is a catechetical way to
celebrate and share the mystery of the incarnation in
which “the Word of God became flesh and dwelt
among us. '’

Christmas Flowers

Horario de Navidad
Sébado 24 de diciembre (Nochebuena)
5:00 pm (Misa de la Vigilia - Inglés)

Tenga en cuenta que no vamos a tener oportunidades
para confesiones
Antes de la Misa Vigilia de Nochebuena

12:00 Misa de medianoche (bilingie)



Domingo 25 de diciembre (Navidad)
8:30 am (Inglés)
10:00 am
11:30 am (Inglés)
1:00 pm (Espariol)

espiritu de generosidad y compasion por los demas,
por las buenas cualidades gque tiene una comunidad
parroquial para tener y para que ser conocida.

Padre Michael P. Kerrigan

Este Proximo Fin de Semana
Horas de oficina Parroquial

La Oficina Parroquial y el Centro Pastoral de
St. John-Visitation se cerrara el viernes 23 de
diciembre a las 2:00 pm, se cerrara el sdbado 24 de
diciembre, el domingo 25 de diciembre, el lunes 26
de diciembre y se reabrira el martes 27 de diciembre.

Adviento Reconciliacion Lunes
"Preparar el camino del Sefior" Isaias 40:

La parroquia de St. John-Visitation se unird a
otras parroquias en toda la Arquididcesis de Nueva
York ofreciendo oportunidades para confesiones
individuales el lunes 19 de diciembre de 4:00 a 8:00
PM.

Por favor difunda la palabra y considere
invitar y acompafar a alguien que no ha celebrado el
Sacramento de la Reconciliacion por un tiempo para
prepararse para la celebracion de la Navidad
experimentando el amor, la misericordia y el perdédn
de Dios.

Tarjetas Religiosas

Todavia necesita enviar tarjetas de Navidad?
Si es asi, tal vez desee considerar la compra de las
tarjetas de Navidad religiosas que nuestra parroquia
tiene disponibles para la venta. Esta es una manera de
promover la verdadera razén de la temporada santa y
"Para mantener a Cristo en Navidad". En el Centro
Pastoral de la Parroquia de St. John-Visitation se
pueden encontrar conjuntos de tarjetas de Navidad
religiosas variadas, tanto en inglés como en espafiol.
El costo es de $ 5.00 por caja.

Flores de Navidad
Sobres especialmente marcados estan
disponibles en la iglesia para aquellos que deseen
donar con la proxima decoracion tanto de la iglesia
superior e inferior para la Navidad con flores y flores
de pascua.

Una Parroquia con un Espiritu Generoso

Cuando la gente me pregunta acerca de cémo
van las cosas en la parroquia St. John-Visitation
desde la fusion de la comunidad catdlica de
Kingsbridge, la primera respuesta que ofrezco es el
impresionante espiritu cooperativo y generoso de
nuestros feligreses.

Muchos respondieron, y han continuado
haciéndolo a la solicitud de considerar incrementar su
contribucidn parroquial semanal; Por eso nuestra
parroquia estd muy agradecida.

Varios eventos benéficos y especiales
celebrados en esta temporada de otofio reflejan el
espiritu de generosidad de nuestros feligreses. En
noviembre, muchos apoyaron los esfuerzos de
recaudacion de fondos del desayuno del Consejo de
San José - Caballeros de Colon, la venta de pasteles
del Gremio de Santa Anay el Programa de Caridad y
Benevolencia de los Caballeros de Colon. La
abrumadora respuesta a la camparfia de recoleccion de
alimentos para ayudar a la comunidad local de
Kingsbridge y la campafia de caridad navidefia de
nuevos juguetes, tarjetas de regalo y ropa nueva para
los Nifiosde“ Ho ur  C hdémlestrane n ”
claramente la preocupacion de nuestra comunidad
parroquial por la beneficencia a los necesitados, Un
buen ejemplo de vivir el espiritu de compasion del
recién concluido Gran Jubileo de la 4ericordia.

Que nosotros, como comunidad parroquial,
sigamos viviendo y reflejando el espiritu evangélico
de "Es en dar que recibimosRuchas gracias por su

Celebracion de Nuestra Sefiora de Guadalupe

Una palabra especial de agradecimiento y
gratitud a todos los que hicieron la celebracion del
pasado domingo de Nuestra Sefiora de Guadalupe
otra memorable ocasion parroquial. El espiritu festivo
durante la Misa, la misica, la hermosa imagen
mostrada y procesada, los arreglos florales y la fiesta
gue sigui6 a la Misa contribuyeron a un gran dia.

Calendarios 2017

A diferencia de los afios anteriores en que los
calendarios fueron puestos a disposicion de la
parroquia por un patrocinador, los calendarios
religiosos de 2017 se proporcionan de una manera
diferente. Esta vez, nuestra parroquia obtuvo los
calendarios de la Sociedad Catdlica de Extension
pagando los gastos de impresidn para ellos. Esta
donacion de la parroquia se hace para fortalecer la
presencia y la mision de la Iglesia Cat6lica en las
comunidades catolicas con recursos insuficientes en
los Estados Unidos. Los calendarios restantes que
fueron distribuidos durante el "Fin de semana del
calendario" del domingo pasado aun estan
disponibles, tanto en inglés como en esparfiol; Pueden
obtenerse en la iglesia.

¢Sabias?

Los bastones de caramelo se han utilizado
como una manera de ensefiar acerca de Jesus y el
verdadero significado de la Navidad. La forma del
baston de caramelo es el baston del pastor que
recuerda a los pastores de Belén que estuvieron
presentes en la Natividad e identifica a Jesis como
"El Buen Pastor" Vuelve el baston de caramelo y se
convierte en la letra J, la primera letra del nombre de
JesUs. La composicion de caramelo de roca dura



significa que Jesucristo es la roca de nuestra
salvacion. Las franjas rojas representan la sangre que
JesUs derramo en la cruz; Las rayas blancas
representan el nacimiento virginal de JesUs y la pura
vida sin pecado. El sabor de la menta es similar al
hisopo que se uso para la purificacion y el sacrificio
(Juan 19:29, Salmo 51: 7). El rompimiento de la cafia
de azlcar nos recuerda el cuerpo de Jesus que fue
roto por nosotros y que se nos da en la celebracién de
la Eucaristia. EI baston de caramelo es una forma
catequética de celebrar y compartir el misterio de la
encarnacion en el que "la Palabra de Dios se hizo
carne y habit6 entre nosotros".




